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1. Διδακτικός στόχος: 

· Εξοικείωση με τη χρήση του ευρώ 

· Παραγωγή γραπτού ή προφορικού λόγου σύμφωνα με τους παρακάτω επιμέρους στόχους :

1. Calculer

2. Demander le prix / Répondre.

3. Exprimer des opinions.

4. Rédiger un petit article.
2. Σκοπός:

· Σύνδεση του μαθήματος με ένα θέμα της επικαιρότητας.

· Ρεαλιστική συμβολή του σχολείου σε συγκεκριμένο ζήτημα που θα απασχολήσει το κοινωνικό σύνολο.

· Πρόκληση του ενδιαφέροντος των μαθητών μέσω ενός επίκαιρου θέματος της καθημερινότητάς τους.

3. Διδακτική προσέγγιση:

      Η προτεινόμενη ενότητα θα μπορούσε να λειτουργήσει σε μεγάλο τμήμα του μαθητικού πληθυσμού που διδάσκεται γαλλικά, λόγω της επικαιρότητάς της. Δεδομένου ότι για την πρώτη και απλούστερη ομάδα δραστηριοτήτων,  δεν απαιτούνται παρά οι δεξιότητες της χρήσης των αριθμών και απλού λεξιλογίου, χωρίς τη χρήση πολύπλοκων γραμματικών τύπων, το προτεινόμενο σχέδιο μαθήματος  θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί και λόγω της συνάφειάς του ως υλικό, από την Unité 5 του Allô France 1.

4. Μέσα διδασκαλίας - Υλικά – Προϋποθέσεις:

Σύνδεση με Internet. Φωτοτυπίες/ Εκτυπώσεις. Αίθουσα εξοπλισμένη με υπολογιστές θα αποτελούσε το κατάλληλο υπόβαθρο για την  παρουσίαση και πλήρη αξιοποίηση του εκπαιδευτικού υλικού.

5.  Σύντομη περιγραφή:                                                                                                      

α. Περιήγηση στις ηλεκτρονικές διευθύνσεις που εμφανίζουν τις όψεις  των κερμάτων και των χαρτονομισμάτων ευρώ.  Ξεκινούμε από την διεύθυνση :              

www.mof-glk.gr/gr/projects/euro/coins-notes.htm όπου παρουσιάζονται τα νομίσματα και τα χαρτονομίσματα του ευρώ που θα κυκλοφορήσουν στη χώρα μας. Κατόπιν περνούμε στην ηλεκτρονική διεύθυνση : 

www.chez.com/2002euro όπου βρίσκουμε τα νομίσματα που θα κυκλοφορήσουν στος άλλες χώρες της Ευρώπης. 

Στη συνέχεια προχωρούμε στη  διερεύνηση των τοποθεσιών :

http://fxtop.com/fr  και   www.actinfonet.fr/pages/euroc.html που παρέχουν μετατροπείς σε ευρώ,  διαφόρων νομισμάτων (και δραχμών).

β.  Για πιο προχωρημένους μαθητές θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν οι πηγές στις ηλεκτρονικές διευθύνσεις της Ευρωπαϊκής ένωσης (στα γαλλικά), http://europa.eu.int/euro/html/entry.html ή  της γαλλικής κυβέρνησης   www.euro.gouv.fr/jeunes/index.htm , ως αυθεντικά κείμενα .  Παράλληλα, θα μπορούσε να δοθεί στους μαθητές το προτεινόμενο στη συνέχεια λεξιλόγιο (ή μια επιλογή από αυτό) για την επίτευξη των δραστηριοτήτων τους. 

γ.  Δραστηριότητες  ταξινομημένες ανά επίπεδο  / Αξιολόγηση.

6. Δομή μαθήματος:

· Αναλυτική περιγραφή επιμέρους βημάτων διδασκαλίας .

Ανοίγουμε την ηλεκτρονική διεύθυνση : 

www.mof-glk.gr/gr/projects/euro/coins-notes.htm  όπου βρίσκουμε τις όψεις των χαρτονομισμάτων και των κερμάτων του ευρώ.  Επιτρέπουμε λίγο χρόνο για παρατήρηση. Στη συνέχεια, περνούμε στην ηλεκτρονική διεύθυνση 

www.chez.com/2002euro όπου έχουμε τη δυνατότητα να παρατηρήσουμε τις όψεις των κερμάτων και των χαρτονομισμάτων, έτσι όπως θα παρουσιάζονται και στις υπόλοιπες χώρες της Ευρώπης. 

Στις  ηλεκτρονικές διευθύνσεις : www.actinfonet.fr/pages/euroc.html  και http://fxtop.com/fr  που περιέχουν μετατροπείς νομισμάτων σε ευρώ,  μπορούμε να δώσουμε την ευκαιρία στους μαθητές να κάνουν μόνοι τους την μετατροπή σε ευρώ, των τιμών διαφόρων προϊόντων που χρησιμοποιούν συχνά.  Σ΄ αυτό το σημείο, θα μπορούσαμε να ολοκληρώσουμε για τους αρχάριους μαθητές και να περάσουμε στις  δραστηριότητες της ομάδας Α.

Για τους προχωρημένους μαθητές περνούμε στην ηλεκτρονική διεύθυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το ευρώ: http://europa.eu.int/euro/html/entry.html
και επιλέγουμε: Une monnaie pour l’Europe Σ’ αυτήν την ηλεκτρονική διεύθυνση, έχουμε τη δυνατότητα πολλαπλής ενημέρωσης για το ευρώ. Κάθε εκπαιδευτικός, ανάλογα και με το ενδιαφέρον και το επίπεδο των μαθητών  τάξης μπορεί να πραγματοποιήσει τις κατάλληλες επιλογές. Εδώ προτείνουμε την επιλογή Questions-réponses που μας δίνει πρόσβαση σε απλές ερωτήσεις και απαντήσεις σε ένα μεγάλο φάσμα θεμάτων σχετικά με το νέο νόμισμα.  

Συμπληρωματικά πάνω στο ίδιο θέμα μπορεί να χρησιμοποιηθεί η ηλεκτρονική διεύθυνση της γαλλικής κυβέρνησης

             www.euro.gouv.fr/jeunes/index.htm   

Επιλέγουμε questions et réponses. Μας παρουσιάζεται ένα μενού από το οποίο έχουμε τη δυνατότητα να επιλέξουμε  ερωτήσεις και απαντήσεις σύμφωνα με τα ενδιαφέροντα των μαθητών μας. Συμπληρωματικά, θα μπορούσαμε να χρησιμοποιήσουμε μια επιλογή από το προτεινόμενο λεξιλόγιο. Με την ολοκλήρωση αυτής της ενημέρωσης, μπορούμε να περάσουμε στις δραστηριότητες των ομάδων   Β και C.                

Vocabulaire utile 

Pièce, billet, la coupure, la monnaie, l’unité de change, la devise, en espèses, recto/verso

Carte de crédit, carte bancaire, chéquier, carnet de chèque, facturer, encaisser

Le passage à l’euro, période de transition, livrer, livraison, distribuer, distribution, introduction des billets et des pièces, entrer en vigueur, mettre en place, mise en place, mettre en circulation, mise en circulation, circulation en parallèle

Retrait de la circulation, remplacement, échanger les anciens billets en devise nationale contre les euros

La contrefaçon, faux billets, la détection, la répression

Double affichage dans les deux monnaies, en faveur / en défaveur du consommateur, arrondir le prix vers le bas/ à la baisse, à la décimale

Paiement en euro, paiements courants, réaliser des transactions, le bas de laine

Convertir une monnaie, le taux de change, convertisseur, calculatrice, calculette

Les distributeurs automatiques, accepter/délivrer

Fixer les parités, réajustement des parités, réalignement de la parité, équivalence, baisse/hausse du billet/des taux, baisser # monter, ralentissement / déclin, stabilisation / consolidation / consolider, perdre/céder # gagner du terrain, perdre…% de sa valeur 

Les marchés des changes, mécanisme de change, vigilance/vigilant, prix, inflation/inflationniste, spéculation, surévaluation, sous-estimer, marge de fluctuation, indicateur de divergence, profiter, investisseur, manipulation de monnaie, zone monétaire

(à voir aussi le glossaire proposé dans le site de l’Union Européenne : http://europa.eu.int/euro/html )

· Δραστηριότητες μαθητών

Α. 1. On demande aux étudiants de faire une liste des produits qu’ils utilisent très souvent, et on les écrit au tableau. A coté,  on écrit le coût en drachmes. Ensuite, et  à l’aide du convertisseur www.actinfonet.fr/pages/euroc.html  ou http://fxtop.com/fr  on incite les élèves de calculer les prix en euros : On note les nouveaux prix au tableau.

      2.  On imprime les pages qui affichent les pièces et les billets en euro, (www.chez.com/2002euro   ou 

www.mof-glk.gr/gr/projects/euro/coins-notes.htm), on les découpe, et on  les distribue aux élèves. Ensuite,  on leur demande de préparer en deux,  un jeu de rôles du type client-marchand et de présenter le dialogue à la classe.

B. 1. Après la consultation des documents authentiques susnommés, et l’aide du vocabulaire proposé, on demande aux élèves de rédiger un petit article, en groupe. On leur donne la possibilité de choisir le thème qu’ils préfèrent travailler. Par exemple,  soit sur les mesures prises pour l’introduction de l’euro, soit sur les domaines ou il va susciter une  certaine confusion, soit sur les impressions et les opinions des citoyens face à la nouvelle monnaie.

     2.  Une alternative qui nous permet d’exercer l’oral, est de jouer les journalistes, dans une mise en situation. Dans une enquête à la rue, les journalistes demandent les opinions des citoyens sur le passage à l’euro, les difficultés, les avantages,  ect. Cette activité permet une certaine mobilité, qui pourrait éventuellement animer  la classe. 

C. Pour les élèves avancés, deux activités.

      1.  Rédigez une lettre, adressée au ministre de Finances et exprimez les craintes issues de la circulation de la nouvelle monnaie. Proposez quelques solutions qui faciliteraient le public à utiliser la nouvelle monnaie. 

      2.  Dans une mise en situation, les élèves, en groupe, présentent un conseil du cabinet des ministres, pendant lequel un débat sur l’introduction de l’euro prend lieu. Les ministres  prévoient les difficultés et ils proposent des solutions qui faciliteraient le passage à l’euro. (Il se peut éventuellement écouter quelques idées tellement pratiques!)

· Aξιολόγηση μαθητών
Χρησιμοποιούμε τις γνωστές κλίμακες (βλ. προηγούμενες δημοσιεύσεις στην ίδια διεύθυνση) για να υπολογίσουμε την ανταπόκριση των μαθητών. Στην αξιολόγηση του παρούσης ενότητας θα προσμετρήσουμε και την ικανότητα κατανόησης της μετατροπής σε ευρώ καθώς και την επιπλέον γνώση και εξοικείωση που (αν) επιτεύχθηκε σε σχέση με το νέο νόμισμα. 

7.   Διευθύνσεις Internet :

http://europa.eu.int/euro/html/entry.html  
H ηλεκτρονική διεύθυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το ευρώ. Πολύ πλούσια σε πληροφοριακό υλικό, παρέχει πολλαπλές δυνατότητες χρήσης του ως εκπαιδευτικό υλικό. Επίσης ισοτιμίες νομισμάτων, μετατροπέα ευρώ, γλωσσάριο και πολλά άλλα.

www.euro.gouv.fr/jeunes/index.htm
Η ηλεκτρονική διεύθυνση της γαλλικής κυβέρνησης για το ευρώ και τους νέους. 

www.actinfonet.fr/pages/euroc.html    και  http://fxtop.com/fr
Ηλεκτρονικές διευθύνσεις που παρέχουν μετατροπείς ευρώ.

www.chez.com/2002euro 

Έχουμε τη δυνατότητα να δούμε τις όψεις των κερμάτων και των χαρτονομισμάτων του ευρώ όπως θα κυκλοφορήσουν στις διάφορες χώρες της Ευρώπης.

www.mof-glk.gr/gr/projects/euro/coins-notes.htm
Η ελληνική όψη του ευρώ

http://encarta.msn.fr/find/Concise.asp?z=1&pg=2&ti=761580309
Χρήσιμο άρθρο της ηλεκτρονικής εγκυκλοπαίδειας Encarta για το ευρώ, αν και όχι απόλυτα ενημερωμένο με τις πρόσφατες εξελίξεις.

Επίσης πολλά άρθρα σχετικά με το θέμα, βρίσκουμε στις εφημερίδες και τα περιοδικά που παρέχουν τις σελίδες τους μέσω Ιnternet : Eνδεικτικά  αναφέρουμε το έγκυρο Express στην τοποθεσία : http://www.lexpress.fr/Express/
Eπίσης,  πλούσια συλλoγή άρθρων των διαφόρων πρακτορείων ειδήσεων, μέσω της ιστοσελίδας www.yahoo.fr 
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